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Resolution der Generalver sammlung

[auf Grund des Berichts des Dritten Ausschusses (A/58/508/Add.2)]

58/191. Die Menschenrechtssituation in Kambodscha

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 57/225 und 57/228 A vom 18. Dezember 2002
und 57/228 B vom 13. Mai 2003, die Resolution 2003/79 der Menschenrechtskommission
vom 25. April 2003 und frilhere einschlgige Resol utionen,

sowie unter Hinweis auf den Beschluss der Menschenrechtskommission in ihrer
Resolution 2003/79, fur die sechzigste Tagung der Kommission einen Bericht Uber die Rolle
des Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte bei der
Unterstiitzung der Regierung und des Volkes von Kambodscha und Uber die dabei erzielten
Ergebnisse anzufordern und ihre Behandlung der Menschenrechtssituation in Kambodscha
auf ihrer sechzigsten Tagung fortzusetzen,

in der Erwagung, dass die tragische Geschichte Kambodschas besondere Malihahmen
zur Gewdhrleistung des Schutzes der Menschenrechte aller Menschen in Kambodscha und
zur Verhinderung der Riickkehr zu den Leitvorstellungen und Verfahrensweisen der Vergan-
genheit erfordert, wie in dem am 23. Oktober 1991 in Paris unterzeichneten Ubereinkom-
men Uber eine umfassende politische Regelung des Kambodscha-K onflikts? verlangt wird,

I
Unterstitzung durch die Vereinten Nationen und Zusammenar beit mit ihnen

1.  ersucht den Generalsekretdr, der Regierung Kambodschas Uber seinen Sonder-
beauftragten fir Menschenrechte in Kambodscha und in Zusammenarbeit mit dem Biro des
Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte in Kambodscha dabei be-
hilflich zu sein, den Schutz der Menschenrechte aler Menschen in Kambodscha zu
gewahrleisten, dafir zu sorgen, dass ausreichende Mittel zur Aufrechterhaltung der
operationellen Prasenz des Buros bereitgestellt werden und den Sonderbeauftragten zu
befahigen, seine Aufgaben auch kiinftig rasch wahrzunehmen;
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2. begrint den Bericht des Generalsekretérs Uber die Rolle des Amtes des Hohen
Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte bei der Unterstiitzung der Regie-
rung und des Volkes von Kambodscha bei der Forderung und dem Schutz der
Menschenrechte und Uber die dabei erzielten Ergebnisse® und den Bericht des
Sonderbeauftragten des General sekretérs fiir Menschenrechte in Kambodscha® und begriifit
es, dass der Treuhandfonds der Vereinten Nationen fir ein Menschenrechtserziehungspro-
gramm in Kambodscha zur Finanzierung des Aktivitétenprogramms des BUros in
Kambodscha herangezogen wird, und bittet die internationale Gemeinschaft, die
Entrichtung von Beitrégen an den Treuhandfonds zu erwégen;

3. ermutigt die Regierung Kambodschas, auch kiinftig mit dem Amt und anderen
Organisationen des Systems der Vereinten Nationen bei ihren gemeinsamen Bemihungen
zusammenzuarbeiten, die Menschenrechte zu férdern und ihren Verpflichtungen nach den
internationalen Menschenrechtsvertrégen und -Uberei nkiinften voll stdndig nachzukommen;

[
Die Rolle nichtstaatlicher Organisationen

wirdigt die wichtige Rolle der nichtstaatlichen Organisationen in Kambodscha, unter
anderem bei der Menschenrechtserziehung und -ausbildung und beim Aufbau der
Zivilgesellschaft, und legt der Regierung Kambodschas nahe, den Schutz dieser Menschen-
rechtsorgani sationen und ihrer Mitglieder auch kiinftig zu gewahrleisten und weiter eng und
kooperativ mit ihnen zusammenzuarbeiten;

[l
Reform der Verwaltung, der Gesetzgebung und der Justiz

1. begrift die Fortschritte, die die Regierung Kambodschas bei der Durchfiihrung
der nationalen Wahlen im Juli 2003 erzielt hat, unter anderem in einem im Grof3en und Gan-
zen freien und friedlichen Klima und mit verbessertem Zugang der politischen Parteien zu
den offentlich-rechtlichen Medien, und fordert die Regierung nachdriicklich auf, Vorfélle
von Einschiichterung, Gewalt, Tétungen und Stimmenkauf umfassend zu untersuchen, die
Verantwortlichen strafrechtlich zu verfolgen, die Rechtsdurchsetzungsféhigkeit und
Unabhangigkeit des Nationalen Wahlausschusses zu stérken und auf den bisher erreichten
Verbesserungen aufzubauen, um den Prozess der Demokratisierung weiter zu festigen;

2. nimmt mit Besorgnis Kenntnis von den anhaltenden Problemen in Bezug auf die
Rechtsstaatlichkeit und die Funktionsfahigkeit der Rechtsprechung, die unter anderem auf
Korruption und auf Eingriffe der Exekutive in die Unabhéngigkeit der Justiz zurlickgehen,
fordert die Regierung Kambodschas nachdrticklich auf, die Durchfihrung der Rechts- und
Justizreform mit Vorrang voranzutreiben, namentlich die unverziigliche Verabschiedung der
Rechtsvorschriften und Gesetzbiicher, die wesentliche Bestandteile des grundlegenden
Rechtsrahmens bilden, insbesondere ein Gesetz Uiber die Organisation und Arbeitsweise der
erkennenden Gerichte, und die Unabhangigkeit, die Unparteilichkeit und die wirksame
Tétigkeit des Obersten Rates der Richterschaft sowie des gesamten Justizsystems zu
gewahrleisten;

3. begriit die Entwirfe des Zivilgesetzbuchs, der Zivilprozessordnung, des
Strafgesetzbuchs, der Strafprozessordnung, des Gesetzes gegen Korruption, des Gesetzes
Uber die Rechtstellung der Richter und Staatsanwaélte (Statut der Richterschaft), den Gesetz-
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entwurf zur Anderung des Gesetzes (iber die Organisation und Arbeitsweise des Obersten
Rates der Richterschaft, die Strategie flr eine Rechts- und Justizreform und den Aktionsplan
zu ihrer Umsetzung, fordert die Regierung Kambodschas nachdriicklich auf, die Aus- und
Fortbildung von Richtern und Anwélten durch das Kénigliche Institut fir die Ausbildung
von Richtern und Staatsanwélten und das Zentrum fur Anwaltsausbildung und berufliche
Fortbildung der Anwaltskammer des Konigreichs Kambodscha weiter zu verbessern, und
legt der Regierung nahe, den Zugang zur Justiz fir alle sicherzustellen und ein fir Kambo-
dscha geeignetes System der Prozesskostenhilfe zu schaffen;

4. begrift auBerdem die Verabschiedung der Unterverordnung Uber
Landkonzessionen fiir soziale Zwecke und fordert die Regierung Kambodschas nachdriick-
lich auf, sich verstéarkt um die Uberwindung der Probleme im Zusammenhang mit
Bodenrechten zu bemihen, indem sie unter anderem die Unterverordnungen Uber
Landkonzessionen fir dkonomische Zwecke sowie Uber Verfahren zur Reduzierung von
Landkonzessionen tiber 10.000 Hektar und Ausnahmen in konkreten Féllen beschlief3en, die
Transparenz erhdhen und dem Projekt zur Reform der Flachenbewirtschaftung und der
Landadministration hohe Prioritdt zumessen, und die Uberprifung der Vertrage fiir
Landkonzessionen und ihre Umsetzung fortzusetzen, und stellt mit Besorgnis fest, dass die
Probleme des Landraubs, der Zwangsréaumungen und weiterer Vertreibungen nach wie vor
bestehen,;

5. legt der Regierung Kambodschas nahe, weitere Anstrengungen zu unternehmen,
um ihr Reformprogramm zugig und wirksam umzusetzen, namentlich den Aktionsplan fur
gute Staatsfuhrung und die Polizei- und Militérreformen, unter anderem das
Demobilisierungsprogramm;

6. begrint die Fortschritte, die die Regierung Kambodschas bei der Beseitigung
von Antipersonenminen und bei der Verringerung der Zahl der Kleinwaffen in Kambodscha
erzielt hat, und legt der Regierung und der internationalen Gemeinschaft nahe, sich weiter-
hin um die Bewaltigung dieser Probleme zu bemiihen;

7.  bekundet ihre ernste Besorgnis darliber, dass die Situation der Straflosigkeit in
Kambodscha weiter andauert, anerkennt die Anstrengungen und Mal3nahmen der Regierung
Kambodschas, die Urheber von Verstof3en strafrechtlich zu verfolgen, und fordert die Regie-
rung auf, mit besonderem Vorrang verstérkte Anstrengungen zu unternehmen, um unter Be-
achtung ordnungsgeméi3er Verfahren und im Einklang mit den internationalen Menschen-
rechtsnormen dringend gegen alle digjenigen zu ermitteln, die schwere Verbrechen,
einschliefllich Menschenrechtsverletzungen, begangen haben, und sie strafrechtlich zu
verfolgen;

8. nimmt mit ernster Besorgnis Kenntnis von den Bedingungen in den Gefangnis-
sen Kambodschas, nimmt mit Interesse Kenntnis von einigen wichtigen Anstrengungen zur
Verbesserung des Strafvollzugssystems, empfiehlt die weitere Gewéhrung internationaler
Hilfe zur Verbesserung der materiellen Haftbedingungen und fordert die Regierung Kambo-
dschas auf, weitere Mal3nahmen zur Verbesserung der Haftbedingungen zu treffen, unter
anderem durch die Uberpriifung der Strafzumessungsregeln und die Entwicklung von nicht
freiheitsentziehenden Alternativen zu Freiheitsstrafen, jede Form der Folter zu verhiten,
Inhaftierten angemessene Erndhrung und Gesundheitsversorgung bereitzustellen, den
besonderen Bedirfnissen von Frauen und Kindern zu entsprechen und Anwélten,
Familienangehérigen und Menschenrechtsorganisationen im Einklang mit den geltenden
diesbeziiglichen Vorschriften wieder Zugang zu den Gefangnissen und zu den Inhaftierten
zu gewahren;
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v
M enschenr echtsverletzungen und Gewalt

1. bekundet ihre tiefe Besorgnis Uber die anhaltenden Verletzungen der Menschen-
rechte, einschliefflich Folter, Ubermalsig lange Untersuchungshaft, Verletzung von
Arbeitnehmerrechten, Zwangsraumungen sowie politische Gewalt, namentlich die Tétung
politischer Aktivisten, die Beteiligung von Angehérigen der Polizei und des Militars an Ge-
walttétigkeiten und den offensichtlich fehlenden Schutz vor Lynchmorden, stellt fest, dass
die Regierung Kambodschas bei der Bewéaltigung dieser Probleme gewisse Fortschritte er-
zielt hat, und fordert die Regierung nachdriicklich auf, alle erforderlichen Mal3nahmen zu
ergreifen, um derartige Rechtsverletzungen zu verhindern, so auch indem sie die Einrich-
tung einer Untersuchungskommission zur Frage der Lynchmorde in Erwégung zieht;

2. fordert die Regierung Kambodschas nachdriicklich auf, alles zu tun, um
Diskriminierung in alen ihren Erscheinungsformen zu bekdmpfen und Gewalt gegen
Angehdrige rassischer oder ethnischer Gruppen zu verhindern und die Menschenrechte und
Grundfreiheiten aller zu schitzen, sowie ihren Verpflichtungen als Vertragspartei des
Internationalen Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form von Rassendiskriminierung®
nachzukommen, unter anderem indem sie um technische Hilfe ersucht;

\Y,
Sonder gericht fur die Roten Khmer

1.  erklart erneut, dass die schwersten Menschenrechtsverletzungen in der jlingsten
Geschichte Kambodschas von den Roten Khmer begangen wurden, und erkennt an, dass der
endguiltige Zusammenbruch der Roten Khmer und die fortgesetzten Anstrengungen der Re-
gierung Kambodschas die Grundlage fur die Wiederherstellung des Friedens und der
Stabilitét mit dem Ziel der nationalen Aussdhnung in Kambodscha geschaffen und den Weg
fur Ermittlungen und Strafverfolgungsmal3nahmen gegen die hochrangigen Fihrer des
Demokratischen Kampuchea und die Hauptverantwortlichen fir die zwischen dem 17. April
1975 und dem 6. Januar 1979 begangenen Verbrechen und schweren VerstofRe gegen das
kambodschanische Strafrecht, das humanitére Vélkerrecht und V 6lkergewohnheitsrecht und
die von Kambodscha anerkannten internationalen Ubereinkiinfte geebnet haben;

2. begrift das am 6. Juni 2003 zwischen den Vereinten Nationen und der Regie-
rung Kambodschas geschlossene Abkommen Uber die Einrichtung Auf3erordentlicher Kam-
mern, die ihre Zustéandigkeit im Einklang mit den internationalen Normen der Gerechtig-
keit, der Fairness und des ordnungsgemal3en Verfahrens ausiiben, wie in Artikel 12 des Ab-
kommens festgelegt, fordert den Generalsekretédr und die Regierung Kambodschas
nachdriicklich auf, ale erforderlichen Malnahmen fir die rasche Einrichtung der
AuRerordentlichen Kammern zu treffen, und appelliert an die internationale Gemeinschaft,
den AuBerordentlichen Kammern im Einklang mit Resolution 57/228B der
Generalversammlung Hilfe zu gewahren, namentlich finanzielle und personelle Unterstiit-
zung;

Vi
Schutz von Frauen und Kindern

1.  begruft die Anstrengungen, die zur Verbesserung der Situation der Frauen
unternommen werden, und die dabei erzielten Fortschritte, namentlich in Bezug auf den

® Resolution 2106 A (XX), Anlage.
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Entwurf eines Gesetzes Uber die Verhitung héuslicher Gewalt und den Schutz der Opfer
hauslicher Gewalt, und fordert die Regierung Kambodschas nachdriicklich auf, weitere
Mal3nahmen zu ergreifen, um alle Formen der Gewalt gegen Frauen, unter anderem sexuelle
Gewalt, zu bekédmpfen und alles zu tun, um ihren Verpflichtungen als Vertragspartei des
Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau® nachzukom-
men, unter anderem indem sie um technische Hilfe ersucht;

2. lobt die Regierung Kambodschas fur ihre Anstrengungen, die Ausbreitung von
HIV/Aids einzudammen, und legt ihr nahe, auch weiterhin ihr Augenmerk auf dieses Pro-
blem zu richten;

3. begrindt es, dass die Regierung Kambodschas eine Reihe von Anstrengungen
unternommen hat, um den Menschenhandel zu bekédmpfen, so auch durch die Arbeit am
Entwurf eines Gesetzes gegen den Menschenhandel, vermerkt jedoch gleichzeitig mit ern-
ster Besorgnis, dass der Menschenhandel und die sexuelle Ausbeutung von Frauen und Kin-
dern auf internationaler Ebene zugenommen haben, und ersucht die Regierung und die
internationale Gemeinschaft, verstérkte konzertierte Anstrengungen zu unternehmen, um
diese Probleme in umfassender Weise anzugehen;

4.  nimmt mit ernster Besorgnis Kenntnis von dem Problem der schlimmsten For-
men der Kinderarbeit, fordert die Regierung Kambodschas auf, sofortige und wirksame
Mal3nahmen zu ergreifen, um durch die Durchsetzung der kambodschani schen Gesetze tiber
Kinderarbeit, der auf Kinder bezliglichen Bestimmungen des Arbeitsrechts und des
Gesetzes gegen den Menschenhandel sowie durch die Strafverfolgung derjenigen, die gegen
diese Gesetze verstofen, Kinder vor wirtschaftlicher Ausbeutung und vor der Heranziehung
zu einer Arbeit zu schiitzen, die Gefahren mit sich bringen, ihre Erziehung behindern oder
ihre Gesundheit, Sicherheit oder Sittlichkeit schéadigen koénnte, bittet die Internationale
Arbeitsorganisation, auch weiterhin die diesbeziiglich erforderliche Unterstiitzung bereitzu-
stellen, und legt der Regierung nahe, die Ratifikation des Ubereinkommens der
Internationalen Arbeitsorganisation von 1999 (Ubereinkommen 182) (iber das Verbot und
unverziigliche Mal3nahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit in
Erwégung zu ziehen;

5. begrint die Aufstockung der fir die Bereiche Bildung und Gesundheit veran-
schlagten Haushaltsmittel und befirwortet ihre rasche Auszahlung sowie die Anstrengun-
gen, die die Regierung Kambodschas unternimmt, um die Gesundheitsbedingungen fur Kin-
der sowie ihren Zugang zur Bildung weiter zu verbessern, eine kostenlose und zugéangliche
Geburtenregistrierung zu fordern und ein System der Jugendrechtspflege einzurichten;

VIl
Schluss

bittet die internationale Gemeinschaft, der Regierung Kambodschas bei ihren
Bemiihungen um die Durchfiihrung dieser Resol ution behilflich zu sein.

77. Plenarsitzung
22. Dezember 2003

® Resolution 34/180, Anlage.



